DZIAL I
STAN | OCHRONA SRODOWISKA

Uwagi ogélne

Dziat prezentuje statystyczng charakterystyke
probleméw zagrozenia i ochrony $rodowiska oraz
gospodarki wodnej.

1. Informacje o stanie i kierunkach wykorzy-
stania powierzchni wojewoédztwa ujmowane sa
wediug form wiadania i grup rejestrowych w oparciu
0 nowg ewidencje gruntdw wprowadzong rozporza-
dzeniem Ministra Rozwoju Regionalnego i Budow-
nictwa z dnia 29 Ill 2001 r. w sprawie ewidenciji
gruntéw i budynkéw (Dz. U. Nr 38, poz. 454).

Ewidencja ta wprowadzita zmiany, polegajace
gtéwnie na wigczeniu do uzytkéw rolnych: grun-
téw rolnych zabudowanych (dotychczas ujmowa-
nych w pozycji grunty zabudowane i zurba-
nizowane), gruntéw pod stawami (ujmowanych
w pozycji wody $roédladowe stojace) oraz rowdéw
(ktore stanowity odrebng pozycje).

Dane o gruntach rolnych i leSnych wytaczo-
nych na cele nierolnicze i nielesne dotyczg
gruntéw, za ktére pobrano naleznosci i opfaty
w trybie ustawy z dnia 3 Il 1995 r. o ochronie
gruntéw rolnych i lesnych (jednolity tekst, Dz. U.
2004 Nr 121, poz. 1266), ktéra chroni wszystkie
grunty rolne zaliczone do klas bonitacyjnych -1l
oraz grunty rolne klas bonitacyjnych IV=VI wytwo-
rzone z gleb organicznych, nie uwzglednia nato-
miast gruntéw klas V-VI wytworzonych z gleb
pochodzenia mineralnego.

Zgodnie z art. 12a ust. 15 ustawy, rada gminy
moze podjg¢ uchwate o objeciu na jej obszarze
ochrong réwniez gruntéw rolnych zaliczonych do
klas bonitacyjnych 1V, V2 'IV° wytworzonych
z gleb pochodzenia mineralnego.

Klasy bonitacyjne uzytkéow rolnych okreslajg
jakos¢ uzytkéw rolnych pod wzgledem przydatno-
Sci do produkgiji rolniczej; klasa | oznacza najwyz-
szg wartos$¢ rolnicza, klasa VI — najnizsza. Grun-
ty przeznaczone pod zalesienia oznaczono sym-
bolami: orne — RZ; pastwiska — PsZ.

2. Dane o gruntach zdewastowanych i zde-
gradowanych wymagajacych rekultywacji i za-
gospodarowania dotyczg gruntéw, ktére utracity
catkowicie wartosci uzytkowe (grunty zdewa-
stowane) oraz gruntéw, ktérych wartos$¢ uzytkowa
zmalata w wyniku pogorszenia sie warunkow
przyrodniczych lub wskutek zmian $rodowiska
oraz dziatalnosci przemystowej, a takze wadliwej
dziatalnosci rolniczej (grunty zdegradowane).

Rekultywacja gruntéw polega na nadaniu lub
przywréceniu gruntom zdegradowanym lub zde-
wastowanym wartosci uzytkowych lub przyrodni-
czych przez wiasciwe uksztattowanie rzezby
terenu, poprawienie wiasciwosci fizycznych
i chemicznych, uregulowanie stosunkéw wod-
nych, odtworzenie gleb, umocnienie skarp oraz
odbudowanie lub zbudowanie niezbednych drdg.

CHAPTER I
ENVIRONMENTAL PROTECTION

General notes

Chapter presents statistical characteristics of
threats to environment, environment protection
and water management.

1. Information regarding the status and use of
voivodship land is classified according to own-
ership ship and register groups, according to
a new land register as a result of the decree of
the Minister of the Ministry of Regional Develop-
ment and Construction from 29 Il 2001 in regard
to the registration of land and buildings (Journal of
Laws, No. 38, item 454).

A land register introduced changes, primarily
consisting in the inclusion of built-up agricultural
land (which to date was included in the item “built-
up and urbanised land”), land under ponds (in-
cluded in the item “standing inland water”) as well
as ditches (which accounted for a separate item),
in agricultural land.

Data regarding agricultural and forest land
designated for non-agricultural and non-forest
purposes concern land, for which payments and
fees collected, based on to the Law on Agri-
cultural and Forest Land Protection, dated
3 11 1995 (uniform text, Journal of Laws 2004 No.
121, item 1266), which protects all agricultural
land included in quality classes I-lll, as well as
agricultural land included in quality classes IV-VI,
comprised of organic soils. It does not, however,
include land of V-VI quality classes, originating
from mineral-derived soils.

In accordance with art. 12a, item 15 of the Law,
a gmina council may also resolve to protect agri-
cultural land of IV, V2, IV® quality classes, origi-
nating from mineral-derived soils and located
within the gmina.

Quality classes of agricultural land describe
the quality of land in terms of value to agricultural
production; class | corresponds to the highest
agricultural value and class VI to the lowest. Land
designated for afforestation is given the following
symbols: RZ — for arable land and PsZ — for
pastures.

2. Data regarding devastated and degraded
land requiring reclamation and management
concern land which has completely lost its utility
value (devastated land) and land, the utility value
of which has declined, due to a worsening in
natural conditions or environmental changes and
industrial activity as well as to inappropriate
agricultural practices (degraded land).

Reclamation of land consists in the restoration
or assigning a utility or natural value to devas-
tated or degraded land through appropriate land-
scaping, improving physical and chemical proper-
ties, regulating waterways, regenerating soils,
strengthening scarps as well as constructing or
reconstructing necessary roads.



Zagospodarowanie gruntéw zrekultywowa-
nych polega na wykonaniu odpowiednich zabie-
gow umozliwiajgcych wykorzystanie tych gruntow
dla celéw rolniczych, lesnych, komunalnych
i innych.

3. Informacje o poborze wody dotycza:

1) w pozycji ,na cele produkcyjne (poza rolnic-
twem, towiectwem, le$nictwem oraz rybac-
twem)” — jednostek organizacyjnych wnosza-
cych optaty za pobér z uje¢ wiasnych rocznie 5
dam’ i wiecej wody podziemnej albo 20 dam®
i wiecej wody powierzchniowej lub odprowa-
dzajacych rocznie 20 dam® i wiecej $ciekow.
Dane o poborze wody na potrzeby gospodarki
narodowe;j i ludnosci nie obejmujg wod pocho-
dzacych z odwadniania zaktadéw gorniczych
oraz obiektow budowlanych odprowadzonych
do odbiornika bez wykorzystania;

2) w pozycji ,nawodnienia w rolnictwie i lesnic-

twie oraz napetnianie i uzupetnianie stawéw

rybnych” — jednostek organizacyjnych rolnic-
twa, lesnictwa i rybactwa zuzywajacych wode
na potrzeby nawadniania gruntéw rolnych i le-

Snych o powierzchni od 20 ha oraz na potrze-

by eksploatacji stawéw rybnych o powierzchni

od 10 ha;

w pozycji ,eksploatacja sieci wodociggowej” —

wszystkich jednostek nadzorujgcych prace

sieci wodociggowej (w tym réwniez spoétdzielni
mieszkaniowych, spotek wodnych, zaktadow
ustug wodnych, zaktaddw pracy itd.).

4. Informacje o stanie jakosci rzek od 2004 r.
podaje sie zgodnie z nowg klasyfikacjg jakosci
wod powierzchniowych wprowadzong rozporza-
dzeniem Ministra Srodowiska z dnia 11 Il 2004 r.
w sprawie klasyfikacji dla prezentowania stanu
wod powierzchniowych i podziemnych, sposobu
prowadzenia monitoringu oraz sposobu interpre-
tacji wynikow i prezentacji stanu tych wod (Dz. U.
Nr 32, poz. 284), ktére wprowadzito inne niz
w poprzednich latach zasady prowadzenia badan
i oceny stanu wod. Ocene stanu zanieczyszcze-
nia wéd wyraza sie zaliczeniem punktéw poboru
probek do badan w obrebie badanego cieku do
poszczegodlnych klas jakosci wod powierzchnio-
wych. Okreslenia jakosci wod w rzekach dokonuje
sie na podstawie badan prowadzonych w punk-
tach pomiarowych rzek.

5. Informacje o ocenie sanitarnej wodocia-
gow oraz o jakosci wody pobieranej z tych
urzadzen opracowywane sg zgodnie z rozporzg-
dzeniem Ministra Zdrowia z dnia 19 XI 2002 r.
w sprawie wymagan dotyczacych jakosci wody
przeznaczonej do spozycia dla ludzi (Dz. U. Nr
203, poz. 1718); dane opracowano na podstawie
wynikow badan terenowo-laboratoryjnych wyko-
nywanych przez stacje sanitarno-epidemio-
logiczne.

Wodociagi pogrupowano wedtug ich wydajnosci
dobowej. Na podstawie wynikéw analiz fizyczno-
chemicznych i badan bakteriologicznych wyréznia
sie dwie kategorie urzadzen — dostarczajace
wode dobrg (ij. odpowiadajaca wymaganiom
sanitarnym) i dostarczajace wode zig (tj. nieod-
powiadajgca wymaganiom sanitarnym).

6. Dane o sciekach dotyczg $ciekéw odprowa-

&

Development of reclaimed land is based on
undertaking appropriate measures, which enable
to use that land for agricultural, forest, municipal
and other purposes.

3. Information regarding water withdrawal con-
cerns:

1) in the item “for production purposes (excluding
agriculture, hunting, forestry and fishing)” —
organizational entities making payments for
the annual withdrawal of 5 dam® or more of
underground water, or 20 dam® or more of sur-
face water from_their own sources, or dis-
charging 20 dam® or more of waste water an-
nually. Data regarding water withdrawal for
needs of the national economy and population
do not include water coming from irrigation of
mines and building constructions, which is dis-
charged to reservoir without further use;

2) in the item “irrigation in agriculture, forestry
and fishing as well as filling and completing
fishponds” — agricultural, forest and fishing
organizational entities, consuming water for ir-
rigating agricultural or forest land of 20 ha or
more in area, and for the purpose of exploiting
fishponds of 10 ha or more in area;

3) in the item “exploitation water-line system* —
all entities responsible for the management of
the water-line system (including housing co-
-operatives, water companies, waterworks and
workplaces).

4. Information regarding the quality of rivers
since 2004 is given in accordance with the new
classification of surface waters quality imple-
mented by the decree of the Minister of Environ-
ment, dated 11 11 2004, concerning the classifica-
tion for presenting the surface and underground
waters condition, monitoring methods, results
interpretation and methods of presenting those
waters condition (Journal of Laws No. 32, item
284), which introduced different from the previous
years’ rules for the water condition research and
rating. The evaluation of water pollution is ex-
pressed by assigning the water sampling points,
within the monitored watercourse, to the specific
surface waters quality classes. The specification
of the river waters quality is done on the basis of
research carried out in the river measurement
points.

5. Information concerning the sanitary evalu-
ation of waterworks as well as the quality of the
water drawn from these facilities data are compiled
in accordance with the decree of the Minister of
Health, dated 19 XI 2002 regarding the requirements
quality of water supplied to the population for
consumption (Journal of Laws No. 203, item 1718);
data are compiled on the basis of the results of field
and laboratory tests conducted by sanitary--
epidemiological stations.

Waterworks are divided into groups according to
their capacity. On the basis of results of physical-
chemical analyses and bacteriological tests, two
categories of facili ties — supplying good water
(i.e., meeting sanitary requirements) and
supplying bad water (i.e., not meeting sanitary
requirements) are distinguished.

6. Data regarding waste water concern waste
water discharged into waters (until 2002 — sur-



dzonych do wéd (do 2002 r. — do wod po-

wierzchniowych) lub do ziemi przez jednostki

okreslone w ust. 3, pkt 1) i 3). Do tych samych
jednostek odnosza sie dane o wyposazeniu

w oczyszczalnie Sciekow.

Jako $cieki wymagajace oczyszczania przyje-
to Scieki odprowadzane siecig kanatéw lub rowow
otwartych bezposrednio do wéd lub do ziemi, lub
do sieci kanalizacyjnej z jednostek produkcyjnych
(tacznie z zanieczyszczonymi wodami chtodni-
czymi; jak rowniez facznie z zanieczyszczonymi
wodami z odwadniania zaktadéw gérniczych oraz
obiektéw budowlanych), z innych jednostek oraz
z gospodarstw domowych.

Wody chilodnicze sg to sScieki o podwyzszonej
temperaturze powstate w wyniku uzycia wod do ce-
I6w chtodniczych w procesach technologicznych.

Za wody chtodnicze niewymagajace oczysz-
czania uznaje sie wody, ktore spetniajg nastepu-
jace warunki:

— sg odprowadzane do wod powierzchniowych
oddzielnym systemem kanalizaciji,

— ilosci zanieczyszczeh w wodach chtodniczych
po procesie produkcyjnym nie sg wieksze od
ilosci zanieczyszczen w wodach pobranych do
celéw chtodzenia,

— temperatura wod chtodniczych odprowadzo-
nych do jezior oraz ich doptywow nie przekra-
cza 26°C, a do pozostatych wod, z wyjatkiem
morza terytorialnego, nie przekracza 35°C.

Dane o sciekach oczyszczanych dotyczg Scie-
kéow oczyszczanych mechanicznie, chemicznie,
biologicznie oraz z podwyzszonym usuwaniem
biogenéw i odprowadzonych do wdéd lub do ziemi.

Przez $cieki oczyszczane mechanicznie rozu-
mie sie scieki poddane procesowi usuwania jedynie
zanieczyszczen nierozpuszczalnych, tj. ciat statych
i ttuszczoéw ulegajacych osadzaniu lub flotacji, przy
uzyciu krat, sit, piaskownikoéw, odttuszczaczy
wspotpracujacych z osadnikami Imhoffa.

Chemiczne oczyszczanie sciekdw polega na
wytrgcaniu niektérych zwigzkéw rozpuszczalnych
wzglednie ich neutralizacje metodami chemicz-
nymi, takimi jak koagulacja, sorpcja na weglu
aktywnym itp.

Biologiczne oczyszczanie $ciekéw nastepuje
w procesie mineralizacji przez drobnoustroje
w $rodowisku wodnym w sposéb naturalny (np.
poprzez rolnicze wykorzystanie $ciekow, zrasza-
nie pol, stawy rybne) lub w urzagdzeniach sztucz-
nych (ztoza biologiczne, osad czynny) i polega na
usuwaniu ze Sciekéw zanieczyszczen organicz-
nych oraz zwigzkéw biogennych i refrakcyjnych.

Podwyzszone usuwanie biogenéw w sciekach
nastepuje w oczyszczalniach sciekdw o wysoko-
efektywnych technologiach oczyszczania (gtéwnie
biologicznych, a takze chemicznych) umozliwiaja-
cych zwiekszong redukcje azotu i fosforu.

Kilkustopniowe oczyszczanie mechaniczne
i biologiczne lub mechaniczne i chemiczne odprowa-
dzanych $ciekéw zakwalifikowano do wyzszego sto-
pnia oczyszczania (biologicznego lub chemicznego).

Dane o komunalnych oczyszczalniach scie-
kéw dotyczg oczyszczalni, ktére oczyszczajg
$cieki odprowadzone do oczyszczalni siecig ka-
nalizacyjna, niezaleznie od formy wiasnosci

face water) or into the ground by entities de-

scribed in item 3, points 1) and 3). Data regarding

equipment of waste water treatment plants
concerns the same entities.

Waste water requiring treatment is under-
stood as waste water discharged by means of
open channel or ditch systems directly into waters
or into the ground, or sewage systems of entities
engaged in production (including polluted cooling
water and water from mine drainage and con-
structions), other entities as well as households.

Cooling water comprises waste water with an
increased temperature created in the process of
using water for cooling purposes during techno-
logical processes.

Cooling water not requiring treatment is wa-
ter which meets the following conditions:

— is discharged in surface waters by a separate
sewerage system,

— the quantity of pollutants in cooling water after
the production process is not greater than the
amount of pollutants in water withdrawn for
cooling purposes,

— the temperature of cooling water discharged
into lakes and their inflows does not exceed
26°C as well as other waters, except territorial
sea, does not exceed 35°C.

Data regarding treated waste water concern
waste water treated mechanically, chemically,
biologically, and with increased biogen removal,
discharged into waters or into the ground.

Mechanical treatment of waste water is un-
derstood as the process of removing only non-
-soluble pollutants, i.e., solid bodies and fats sub-
ject to settlement or floatation, through the use of
grates, filters, grit chambers, grease traps in con-
junction with Imhoff tanks.

Chemical treatment of waste water consists in
precipitating certain soluble compounds, or their
neutralization through chemical methods, such as
coagulation, sorption on active carbon, etc.

Biological treatment of waste water occurs
through mineralisation processes caused by mi-
croorganisms in the natural water environment
(e.g. through agricultural use of waste water, field
irrigation, fish ponds) or in artificial facilities (biofil-
ters, activated sludge) and consists in the re-
moval of organic pollutants or biogenous and
refractive compounds from sewage.

Increased biogen removal from sewage oc-
curs in treatment plants with highly efficient treat-
ment technologies (mostly biological, and also
chemical) allowing for an increased reduction in
nitrogen and phosphorus content.

Graduated mechanical and biological or me-
chanical and chemical treatment, of discharging
waste water was classified as a higher degree of
the treatment process (biological or chemical).

Data on municipal waste water treatment
plants concern those of them, which are used to
treat waste water drained off to treatment plants
by sewage systems, regardless of the from of
ownership of the plants or sewage systems. Data
do not include household sewage plants or treat-
ment plants processing only transported waste
water (i.e., waste water treatment plants not
working within sewage network).



zaréwno oczyszczalni, jak i sieci kanalizacyjnej,

na ktérej oczyszczalnia pracuje. Dane nie dotycza

oczyszczalni przydomowych lub oczyszczajacych
$cieki wytacznie dowozone (czyli oczyszczalni nie
pracujacych na sieci kanalizacyjnej).

Dane o ludnosci korzystajacej z oczyszczalni
$sciekéw podano na podstawie badan Gtéwnego
Urzedu Statystycznego w oparciu o szacunek
liczby ludnos$ci obstugiwanej przez oczyszczalnie
pracujace na sieci kanalizacyjnej.

Uwaga. Wieksza ilos¢ s$ciekébw miejskich
i wiejskich oczyszczanych od odprowadzonych
siecig kanalizacyjng moze wystepowaé w naste-
pujacych przypadkach:

— oczyszczalnia otrzymuje $cieki oddzielnym
kolektorem z zaktadu lub do kolektora zakta-
dowego odprowadzone sg $cieki socjalno-
bytowe z miast/wsi,

— kolektor zaktadowy petni role sieci kanaliza-
cyjnej, lecz nie zostat przejety przez jednostki
prowadzace dziatalnos¢ wodociggowo-
-kanalizacyjna,

— $cieki sg dowozone do oczyszczalni,

— stosowania metody okreslania sciekow komu-
nalnych odprowadzanych siecig kanalizacyjng
opartej gtéwnie na odczytach wodomierzy,
przyjmujac ilos¢ sciekdw rowng ilosci dostar-
czanej wody i informacjach o ryczattowych ilo-
$ciach odprowadzonych $ciekow.

7. Informacje o zrodtach i wielkosci emisji
przemystowych zanieczyszczen powietrza
oraz o stanie wyposazenia i efektach eksplo-
atacji urzadzen do redukcji tych zanieczysz-
czen dotyczg jednostek organizacyjnych ustalo-
nych przez Ministra Ochrony Srodowiska i Zaso-
béw Naturalnych na podstawie okreslonej wysoko-
$ci optat wniesionych w 1986 r. za roczng emisje
substancji zanieczyszczajgcych powietrze wedtug
stawek okreslonych w rozporzadzeniu Rady Mini-
stréw z dnia 13 | 1986 r. w sprawie optat za go-
spodarcze korzystanie ze $rodowiska i wprowa-
dzanie w nim zmian (Dz. U. Nr 7, poz. 40)
z pozniejszymi zmianami.

Ustalona zbiorowo$¢ badanych jednostek utrzy-
mywana corocznie, co W zasadzie zapewnia po-
réwnywalnos¢é, moze by¢ powigkszana jedynie
w szczegoblnych przypadkach, np. o jednostki
nowo uruchomione lub rozbudowane o wysokiej
skali progowej emisji zanieczyszczen.

Dane o emisji pytéw dotycza: pytdw ze spalania
paliw, cementowo-wapienniczych i materiatow
ogniotrwatych, krzemowych, nawozéw sztucznych,
weglowo-grafitowych, sadzy oraz innych rodzajow
zanieczyszczen pytowych.

Dane o emisji gazéw dotyczg: dwutlenku siarki,
tlenku wegla, dwutlenku wegla, tlenkéw azotu,
weglowodoréw oraz innych rodzajéw zanieczysz-
czen gazowych.

Dane o emisji pytow i gazéw obejmujg emisje
zorganizowang oraz niezorganizowang w zasa-
dzie okreslong tylko na podstawie proceséw
technologicznych.

Ze wzgledu na to, ze wielko$¢ emisji dwutlenku
wegla charakteryzuje sie duzymi bezwzglednymi
wartosciami, wskaznik dotyczacy stopnia re-

Data concerning the population using waste
treatment plants is given on the basis of surveys
of the Central Statistical Office based on esti-
mates of the number of population serviced by
waste water treatment plants working on sewer-
age system.

Note. An amount of treated city and village
sewage greater than sewage discharged with the
sewage system may occur in the following cases:
— the sewage treatment plant receives sewage

with a separate interceptor from a plant, or into
the plant interceptor the domestic sewage
from cities/villages is discharged;

— the plant interceptor fulfils the role of a sewage
system, but it has not been taken over by enti-
ties doing water supply and sewage activity;

— the sewage is delivered to the sewage treat-
ment plant;

— use of a method for specifying municipal
sewage discharged with a sewage system,
based mainly upon readings of water meters,
taking the amount of sewage equal to amount
of supplied water and information on flat
amounts of the discharged sewage.

7. Information regarding the sources and
amounts of industrial atmospheric pollutant
emissions as well as the equipment reducing
such pollutants and the effects of its utiliza-
tion concerns organizational entities established
by the Minister of the Ministry of Environmental
Protection and Natural Resources on the basis of
the defined amount of fees borne in 1986 for the
annual emission of substances polluting the air,
according to rates defined in the decree of the
Council of Ministers, dated 13 | 1986, regarding
payments for economic use of the environment
and modifications to it (Journal of Laws No. 7,
item 40) with later amendments.

The established group of surveyed entities
maintained annually which, in principle, assures
comparability may only be increased in specific
cases, e.g. by newly established or expanded
entities with a high step scale of pollutant emission.

Data regarding particulate emissions concern:
particulates from the combustion of fuels, particu-
lates from cement and lime, fire-resistant materi-
als, silicates, artificial fertilizers, carbon and
graphite, soot, as well as other types of particu-
lates.

Data regarding gas emissions concern: sulphur
dioxide, carbon monoxide, carbon dioxide, nitro-
gen oxides, hydrocarbons, as well as other types
of gaseous pollutants.

Data regarding particulate and gas emissions
include organized and disorganized emissions
estimated solely on the basis of technological
processes.

Due to the high absolute values which charac-
terise the emission of carbon dioxide the indica-
tor of reduction of gas pollutants was calcu-
lated and presented with exclusion of carbon
dioxide emission.

The emission volumes of different pollutant
types from various sources were estimated
through measurements or on the basis of calcula-



dukcji zanieczyszczen gazowych zostat wyli-
czony i przedstawiony bez uwzglednienia emisji
dwutlenku wegla.

Wielkos$¢ emisji z poszczegolnych zrédet i po-
szczegolnych rodzajéow zanieczyszczen ustalona
zostata albo na drodze pomiaréw, albo na podstawie
obliczen z bilansu surowcowo-paliwowego w opar-
ciu o wskazniki emisji zanieczyszczen dla charakte-
rystycznych proceséw technologicznych.

8. Odpady oznaczajg kazdg substancje lub przed-
miot nalezacy do jednej z kategorii okreslonych w za-
taczniku nr 1 do ustawy z dnia 27 1V 2001 r. o odpa-
dach (tekst jednolity Dz. U. 2007, Nr 39, poz. 251),
ktérych posiadacz pozbywa sie, zamierza pozby¢ sie
lub do ich pozbycia sie jest obowigzany.

Informacje o odpadach w 2000 r. opracowane
zostaty na podstawie klasyfikacji odpadéw zgod-
nej z Europejskim Katalogiem Odpadéw, a od
2004 r. zgodnie z katalogiem odpadow (wprowa-
dzonym w zycie 1 | 2002 r.) opartym o Liste Od-
padéw wprowadzong do prawodawstwa Unii Euro-
pejskiej z dniem 1 12002 r.

Informacje o ilosci i rodzajach odpadow doty-
czg zaktadow, ktore wytworzyly w ciggu roku po-
wyzej 1 tys. t odpaddéw lub nagromadzity 1 min t
i wiecej odpadow (z wytaczeniem odpadéw ko-
munalnych).

Przez odzysk odpadéw rozumie sie wszelkie
dziatania, niestwarzajace zagrozenia dla zycia,
zdrowia ludzi lub dla $rodowiska, polegajace na
wykorzystaniu odpadéw w catosci lub w czesci,
lub prowadzace do odzyskania z odpaddéw sub-
stancji, materiatéw lub energii i ich wykorzystania.

Przez unieszkodliwianie odpadéw rozumie sie
poddanie odpaddéw procesom przeksztatcen
biologicznych, fizycznych lub chemicznych w celu
doprowadzenia ich do stanu, ktéry nie stwarza
zagrozenia dla zycia, zdrowia ludzi lub dla $rodo-
wiska. Unieszkodliwianiem odpadow jest takze
sktadowanie odpaddéw.

Magazynowanie odpadéw to czasowe prze-
trzymywanie lub gromadzenie odpadéw przed ich
transportem, odzyskiem lub unieszkodliwianiem.

Przez odpady sktadowane nalezy rozumie¢ od-
pady usuniete na sktadowiska (wysypiska, hatdy,
stawy osadowe) wiasne zaktadow lub obce.

Dane o odpadach dotychczas skladowanych
(nagromadzonych) dotycza ilosci odpadéw zde-
ponowanych na terenach wtasnych zaktadéw
w wyniku sktadowania w roku sprawozdawczym
i w latach poprzednich.

Przez zrekultywowane tereny skladowania
odpadéw nalezy rozumie¢ tereny, ktorych eks-
ploatacja zostata zakonczona i na ktérych zostaty
przeprowadzone prace polegajace na nadaniu lub
przywroceniu im wartosci uzytkowej poprzez
miedzy innymi wiasciwe uksztaltowanie rzezby
terenu, poprawienie wtasciwosci fizycznych i che-
micznych, uregulowanie stosunkéw wodnych.

9. Ochrona przyrody polega na zachowaniu,
zrownowazonym uzytkowaniu oraz odnawianiu
zasobow, twordw i sktadnikow przyrody (m.in. dziko
wystepujacych oraz objetych ochrong gatunkowg
roslin, zwierzat i grzybow, zwierzat prowadzacych
wedrowny tryb Zycia, siedlisk przyrodniczych);

tions of the raw material and fuel balance, based
on pollutant emission indicators for the character-
istic technological processes.

8. Waste shall mean any substance or object in
one of the categories listed in Annex | to the Act
of 27 IV 2001 on Waste (consolidated text, Jour-
nal of Laws No. 39, item 251) with later amend-
ments, which the holder there of discards or
intends or is required to discard.

Information regarding waste in 2000 was compiled
on the basis of a classification of waste in accor-
dance with the European Waste Catalogue, since
2004 on the basis of a catalogue of waste (intro-
duced 1 | 2002), based on List of Waste introduced
into legislation of the European Union 1 | 2002.

Information regarding the quantity and type of
waste concerns plants which generated over
1 thous. t of waste in the course of the year or
accumulated 1 min t of waste and more (exclud-
ing municipal waste).

Recovery of waste shall mean any operations
which do not endanger human life and health or
the environment, consisting in the use of waste in
whole or in part, or leading to extraction and use
of substances, materials or energy.

Treatment of waste shall mean the submission
of waste to the processes of biological, physical
or chemical treatment as a result of which the
nature of waste does not pose risks to human life
and health or the environment. Storing waste is
also a method of rendering waste harmless.

Waste storage shall mean temporary waste
storage or collection prior to its transport, recov-
ery to treatment.

Landfilled waste is understood as waste trans-
ferred to landfill areas (landfills, waste dumps,
sludge tanks) of the plant generating it or to other
areas.

Data regarding landfilled up to now (accumu-
lated) waste concern the quantity of waste de-
posited on the grounds of the plants generating it
as a result depositing it during the reporting and
previous years.

Reclaimed waste disposal sites are territories
where exploitation had been finished and where
works connected with restoration or assigning
utility value such as appropriate landscaping,
improving physical and chemical characteristics
or regulating waterways were carried out.

9. Nature protection consists in maintaining,
sustainable utilisation and renovation of nature
resources, objects and elements (among others,
plants, animals and fungi originally existing in
environment as well as subjected to species protec-
tion, wandering and migratory animals, habitats);
forms of nature protection are: national parks,
nature reserves, landscape parks, protected land-
scape areas, Nature 2000 areas, documentation
sities, ecological arable lands, landscape-nature
complexes, monuments of nature, plant, animal
and fungi species protection.



formami ochrony przyrody sa: parki narodowe,
rezerwaty przyrody, parki krajobrazowe, obszary
chronionego krajobrazu, obszary Natura 2000,
stanowiska dokumentacyjne, uzytki ekologiczne,
zespoly przyrodniczo-krajobrazowe, pomniki przy-
rody, ochrona gatunkowa roslin, zwierzat i grzybow.

Rezerwaty przyrody obejmuja wyrézniajace sie
szczegOlnymi  wartosciami  przyrodniczymi, na-
ukowymi, kulturowymi lub walorami krajobrazo-
wymi obszary zachowane w stanie naturalnym lub
mato zmienionym, ekosystemy, ostoje i siedliska
przyrodnicze, a takze siedliska roslin, siedliska
zwierzat i siedliska grzybéw oraz twory
i sktadniki przyrody nieozywione;j.

Parki krajobrazowe obejmujg obszary chronio-
ne ze wzgledu na wartosci przyrodnicze, histo-
ryczne i kulturowe oraz walory krajobrazowe
w celu zachowania i popularyzacji tych wartosci
w warunkach zréwnowazonego rozwoju.

Obszary chronionego krajobrazu obejmujg
tereny chronione ze wzgledu na wyrdzniajacy sie
krajobraz o zréznicowanych ekosystemach war-
tosciowe ze wzgledu na mozliwos¢ zaspokajania
potrzeb zwigzanych z turystyka i wypoczynkiem
lub petnionag funkcja korytarzy ekologicznych.

Stanowiska dokumentacyjne sg to niewyod-
rebniajace sie na powierzchni lub mozliwe do wy-
odrebnienia, wazne pod wzgledem naukowym
i dydaktycznym, miejsca wystepowania formacji
geologicznych, nagromadzen skamieniatosci lub
tworéow mineralnych, jaskinie lub schroniska
podskalne wraz z namuliskami oraz fragmenty
eksploatowanych lub nieczynnych wyrobisk po-
wierzchniowych i podziemnych.

Uzytki ekologiczne sg to zastugujgce na och-
rone pozostatosci ekosystemdéw majacych zna-
czenie dla zachowania réznorodnosci biologicz-
nej, jak: naturalne zbiorniki wodne, $rédpolne
i srodlesne oczka wodne, kepy drzew i krzewodw,
bagna, torfowiska, wydmy, starorzecza, wychod-
nie skalne, skarpy, kamience, stanowiska rzad-
kich lub chronionych gatunkoéw itp.

Zespotami przyrodniczo-krajobrazowymi sg
fragmenty krajobrazu naturalnego i kulturowego
zastugujgce na ochrone ze wzgledu na ich walory
widokowe lub estetyczne.

Pomniki przyrody sg to pojedyncze twory przy-
rody zywej i nieozywionej lub ich skupiska
0 szczegOlnej wartosci przyrodniczej, naukowej,
kulturowej, historycznej lub krajobrazowej oraz
odznaczajgce sie¢ indywidualnymi cechami, wy-
rézniajgcymi je wsrod innych twordw, okazatych
rozmiaréw drzewa, krzewy gatunkéw rodzimych
lub obcych, zrédta, wodospady, wywierzyska,
skatki, jary, gtazy narzutowe oraz jaskinie.

Lasy ochronne sg to obszary le$ne, ktérych
gtéwnym zadaniem jest zachowanie na danym
terenie i w jego otoczeniu niezmienionych stosun-
kow glebowych, klimatycznych, wodnych, a takze
estetyczno-krajobrazowych.

10. Fundusze ekologiczne (Fundusze Ochro-
ny Srodowiska i Gospodarki Wodnej oraz
Fundusz Ochrony Gruntéw Rolnych) sg to
fundusze tworzone z: optat za korzystanie
ze Srodowiska (tj. kwot pienieznych pobieranych

Nature reserves include areas having essential
value for the environmental, scientific, cultural and
landscape reasons in natural or slightly changed
state — ecosystems, refuges and natural sites.
They also protect habitats of plants, animals, fungi
and formations and elements of inanimate nature.

Landscape parks are areas protected for natu-
ral, historical and cultural values, as well as for
landscape features. The aim of landscape park’s
creation is preservation, popularisation and dis-
semination of these values in conditions of sus-
tainable development.

Protected landscape areas include areas pro-
tected for the sake of distinguishing landscape
characterised by various ecosystem types. These
areas are to be valuable because of their func-
tions satisfying the needs of tourism and recrea-
tion and functions of ecological corridors.

Documentation sites are scientific and educa-
tionally important, not emerging on the earth
surface or visible on the surface, places of occur-
rence of various geological formations, fossils
accumulations, mineral objects, caverns, rock
caves, exploited and discarded opencast and
underground workings.

Ecological arable lands are worth of protection
fragments of ecosystems of significant importance
for biodiversity, such as: natural water reservoirs,
field and forest ponds, groups of trees and
shrubs, swamps, peat bogs, dunes, old river
beds, rock outcrops, scarps, gravel banks, habi-
tats of rare or protected species etc.

Landscape — nature complexes are frag-
ments of natural and cultural landscape that are
worth of protection due to their scenic or aesthetic
features.

Monuments of nature are single objects of
animate and inanimate nature of special environ-
mental, scientific, cultural, historical or landscape
value and of distinctive individual features such
as trees of impressive size, native and alien
shrubs, springs, waterfalls, rocks, ravines, erratic
blocks and caves.

Protective forests are forest areas, the main
purpose of which is maintaining the soil, climatic,
water as well as aesthetic and landscape values
in a given area and its surroundings.

10. Ecological funds (Environmental Protec-
tion and Water Management Funds and Agri-
cultural Land Protection Fund) are funds cre-
ated from income originating from the: payments
for use of the natural environment, i.e.: payments
collected for releasing air pollutants, landfilling
waste, the removal of trees and bushes as well as
for the abstraction and use of water and releasing
waste water into water or the ground; fines for
transgression of acceptable ecological standards;
repayments of loans granted for investors; pay-
ments for designating agricultural land for non-



za emisje zanieczyszczen powietrza, skladowanie
odpadoéw, usuwanie drzew lub krzewdw oraz za
pobor i korzystanie z wod i wprowadzanie Scie-
kéw do wéd lub do ziemi); kar za przekroczenia
dopuszczalnych norm ekologicznych; sptat pozy-
czek udzielonych inwestorom oraz optat za wyla-
czenie gruntdw rolnych na cele nierolnicze,
a takze innych kwot ustalonych przez terenowe
organy administracji rzadowej oraz samorzadowe;j.

Dane dotyczace funduszy ochrony $rodowiska
i gospodarki wodnej — Narodowego i wojewddz-
kich prezentuje sie w ujeciu memoriatowym
(z wyjatkiem kar za przekroczenia dopuszczal-
nych norm ekologicznych — w ujeciu kasowym),
natomiast dane dla funduszy powiatowych
i gminnych — w ujeciu kasowym. Zwigzane jest to
z ustawowg odrebnoscig funduszy i nieposiada-
niem przez fundusze powiatowe i gminne osobo-
wosci prawnej.

11. Dane o naktadach na srodki trwate stuza-
ce ochronie srodowiska i gospodarce wodnej
oraz ich efektach rzeczowych prezentuje sie
zgodnie z Polskg Klasyfikacjg Statystyczng doty-
czacg Dziatalnosci i Urzadzen Zwigzanych
z Ochrong Srodowiska, wprowadzong rozporza-
dzeniem Rady Ministrow z dnia 2 Il 1999 r.
(Dz. U. Nr 25, poz. 218). Klasyfikacja ta opraco-
wana zostata na podstawie Miedzynarodowej Stan-
dardowej Statystycznej Klasyfikacji EKG/ONZ
dotyczacej Dziatalnosci i Urzadzen Zwigzanych
z Ochrong Srodowiska i Europejskiego Systemu
Zbierania Informacji Ekonomicznych dotyczacych
Ochrony Srodowiska (SERIEE) wdrozonego
przez Unie Europejska.

12. Podziatu naktadoéw na srodki trwate stuzace
ochronie srodowiska i gospodarce wodnej oraz
uzyskanych efektéw rzeczowych dokonano na pod-
stawie faktycznej lokalizacji inwestyciji.

agricultural purposes as well as other payments
established by regional divisions of the state and
local self-government administration.

Data concerning environmental protection and
water management funds — National and voivod-
ship are presented on accrual basis (excluding
fines for transgression of acceptable ecological
standards — on cash basis), while data for powiat
and gmina funds on cash basis. It is connected
with the legal separation of funds and lack of legal
personality of powiat and gmina funds.

11. Data regarding outlays on fixed assets
and tangible effects of investments in envi-
ronmental protection and water management
are presented in accordance with the Polish
Statistical Classification of Environmental Protec-
tion and Facilities, introduced on the basis of the
Regulation of the Council of Ministers, dated 2 Ill
1999 (Journal of Laws No. 25, item 218). This
classification was compiled on the basis of the
ECE/UN Single European Standard Statistical
Classification of Environmental Protection Activi-
ties and Facilities as well as the European Sys-
tem for the Collection of Economic Information on
the Environment (SERIEE), implemented by the
European Union.

12. The division of outlays on fixed assets and
tangible effects of investments in environmental
protection and water management is made on the
basis of the actual location of the investment.



